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Nazwisko poety z Ogrodka juz przed 1939 r. bylo stosunkowo szeroko
znane wérod polskiej inteligencji. Nic przeto dziwnego, zZe po zakonczeniu woj-
ny do jego miejscowosci zaczeli naptywac mitosnicy kultury mazurskiej, dzien-
nikarze, a takze prywatni kolekcjonerzy réznych zabytkow przesztosci. Synowa
Kajki, Augusta, chetnie pokazywata jego biblioteke oraz rekopisy i bez trudu wy-
pozyczala je, ktore, niestety juz do niej nie wracaty. Na fali Kajkowej mody trafit
do Biategostoku nastepujacy rekopis, ktory bezzwlocznie zostal opublikowany:

Mazuri, ojcyzno moja
Plakajacy kwiatuszku!
Dusi cie $miertelna zmora
Dusi cie bez przestanku'.

Kilkakrotnie przegladajac utwory poety, tak drukowane, jak i rekopismien-
ne, nigdy nie natrafitem na éw wierszyk. Niemniej, idac za ,,Zyciem Bialostoc-
kim’, uznalem, ze jest to utwor Kajki, zapewne przed 1939 r. jeszcze niepublikowa-
ny”. Tymczasem wertujac miesigcznik ,,Cech’, organ separatystycznego Zwiazku
Mazuréw (Masurenbund), wspolredagowany przez Kurta Obitza, a wydawany
w Berlinie przez Gustawa Sawitzkiego, znalazlem caly 5-zwrotkowy utwor Ma-
zuri, ojcyzno moja! ,Cech” ukazywatl sie w jezyku niemieckim, ale czasem za-
mieszczal teksty w gwarze mazurskiej. Stalg rubryke pt. ,Fryc z Plowcow soli
im!™ prowadzil Gustaw Sawitzki i to on wlasnie opublikowat swoj wierszyk Ma-
Zuri, ojcyzno moja.

' E. Z. Weremiej, I1I. Kajka zastuzyt si¢ polskosci, Zycie Bialostockie, 1948, nr 345, z 15 XII.

% J. Jasinski, Losy spuscizny literackiej Michata Kajki. w: Wokét historii i polityki. Studia z dziejow XIX
i XX wieku dedykowane Profesorowi Wojciechowi Wrzesinskiemu w siedemdziesiqtq rocznice urodzin, pod red.
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Urodzit si¢ w 1893 r., jako syn Jana Sawitzkiego, dzialacza Mazurskiej Par-
tii Ludowej, w Kluskach opodal Ogrodka. Nie mam watpliwosci, ze obaj poeci
dobrze si¢ znali, tym bardziej ze faczyla ich mitos¢ do Mazur, nastawienie an-
tygermanizacyjne oraz skladanie wierszy*. Czy Kajka odpisal wiersz z ,,Cechu”?
Oczywiscie, ze nie. Ani materialy archiwalne, ani prywatne jego zbiory nie wy-
kazuja, aby utrzymywat jakiekolwiek kontakty z redaktorami ,,Cechu” i aby pi-
smo czytal. Redakcja — przypominam — miescila si¢ w Berlinie. Co wazniejsze,
Sawitzki, publikujac wiersz w 1931 r., wydobyl go z szuflady, a utozyl prawdopo-
dobnie w czasie I wojny swiatowej i musial wtedy nauczy¢ si¢ od jencow rosyj-
skich popularnej piesni Wofga, Wolga. Dlatego tez zalecal spiewac na jej ,nute
omawiany tu wiersz.

Konkluzja moja jest nastepujaca. Sawitzki jako poczatkujacy rymotworca

>

ofiarowal swoj wiersz cieszacemu si¢ wowczas niematym autorytetem Micha-
fowi Kajce, a biatostocki ,fowca” jego utwordw nie dostrzegt innej reki rekopi-
su. Moze jednak Kajka sporzadzit sobie kopie, a oryginat zwrocit Sawitzkiemu?
W kazdym razie Kajka nie byl autorem tej piesni. Ponizej podaj¢ tekst Sawitz-
kiego (Cech, 1931, nr 5).

»Fryc z Ptowcow soli im!
Kochane Przyjaciele!

Teraz wiemy, cego sie nase hakatysci bojo, a to jest: nasej piesni! Bendziem
im teraz tak dlugo spiewac, az sie do tego przynatozo. Niech wiedzo, jako piesnio
ja w mtodych latach ztozutem:

Mazuri, ojcyzno moja!

Na nute » Wolga, Wolga«
Mazuri, ojcyzno moja, plakajacy kwiatusku
Dusi cie smiertelna trwoga, dusi cie bez przestanku.

Mazuri, ten biedny narod, na zaglade skazany:
Prec od lasow, prec i od wod, opuscaj twoje strony.

A choc sie ci serce kraje, wypieraj sie mowy twej,
I w kosciele, moj Ty Panie, nie wstydzo sie hanby tej.

* Por. biogram G. Sawitzkiego — T. Oracki, Stownik biograficzny Warmii, Mazur i Powisla XIX i XX wie-
ku (do 1945 roku), Warszawa 1983, ss. 280-281.
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Kazdy obtok, kazde zorze, swiatkiem so nasej meki,
Kazdy pacierz: o moj Boze, ustys nasych menk jeki.

Darmo btagajonce stowa, postuchu nie znadziemy
Od Olecka do Dzialdowa do walki wsta¢ musimy!

Jo esce wiencej piesniéw ztozutem. Dzi$ ich ale wsystkich w »Cech« nie
wsadze. Pocekam, jaki halas nase nacjonalisci na to piesnio rozpocno. To¢ chy-
ba nas wsystkich Mazurow, ktére ym za Niemcami glosowali, teraz z nasej ojcy-
zny nie wygonio. Cho¢ oni sie Polakow nie bojo, to ale wiedzo, ze esce Bog zyje
i ze »Djabu strzela a Bog kule niesie«.

Lo sie nie bojta, ono wierzta w moc nasego prawa i nasej prawdy.

Bog z nami - kto chce by¢ naprzeciw nam?

>

Was Fryc?



